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(1) EmpiangenGonsignealDestnalanre P} CmpIangs- UNG Beabenungsvermerker Delivery nate
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A. 3 No.
10040075
Via dei Gerani & {4 Vi.rsa;pdc{atumioaia of defivery/
1-70026 MODUGNO BA PeiecoIEET 30.09.2019
(5} LisfaranySuppllerir GOmsseur (B} Freight (77 Dellvery (aclualy Tnvorce
Supplier ne, 01024068 Deliver Delivered : ar lcgrriar
schmid alutec gmbh & co. k FUR - S
m c am COo. Kg e Cormpany vehide |
Féhrenbachstr. 7 Frprass 4—1—«68%
73630 Remshalden - Grunbach Post
(10) Inre Zeichen/ {11) Purchase order no./iyour ordar {45) Qrderer information (12) Qur departmentiour ref, /  {(13) Exiension (14} Qur order no.four Na./nctre No,
aur ref./votre ref. ! nolre réf.
550003917401 L. Lehmann 07151/93299 | AB102860
-696
(19) Versandart/Shipment/Expédition| DDP{20)DDU [(21) Verpackungsart/ 22) Versandzeichen/MarksMarquage {23} Total weight in kg {24)
PatkingiEmballage
Verssnd Mt SehweiEor X See below] LKw | Gross 2.378,8 1.063,68 Net
(25} Versandanschrift/Shipping address/Dastinataire (25) Unioading point
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani 5 1 -70026 MODUGNO BA 100 14248
(27) J{2B) Sachnummer JDrawing NoJ (29) Goods, services descriplion (30} Menger (31) {40) Reciplent commanls
(Line) |Plan Na. {21) VerpackungsariPackingfEmbatlage Quantity/Quantité Unit Quantity {aciuat) s Comments
2517105400 GE1054-20 1.920,00(Stk
2517105400 Kupplungsedeckel
14.12.2016 k
CH.NR. 32-0909- 14 x GE-(501568) 1/2 Europalette)
GE-1/2 EUROP
CH.NR. 32-1009- 18 x GE-(501568} 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
192 x GE-(501741) Rako-Behalter 10,00 Btk
TBA-501740
32 x GE-(520922) A0806
Palettendeckel GE A0806
Palettendecke
192 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behdlter TBA-550594
192 x GE-(501723) Tiefzieheinsalz
fur GE1054 TBA-501723
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Sendung-Nr.: 19-009133 vom 30.09.2019

8-009133

4 Absender / Expeditsur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schmid Alutec GmbH & Co.KG LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Fdh b 7 ' Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ga- Ce transport est soumls, noncbstant toyte

renbachstrasse genteiligen Abmachung den Bestimmungsn des clause contralre, & Iz Convention relative au
73630 Remshalden Grunbach Uberelnkommens Gber den Beférderungsvertrag contrat  do  transport  interpational  des
Im intern. StraRengdterverkehr (CMR), marchandises par route (MR).

2 Empfénger! Destinataire 6 Frarchtfuhrerl Transportaur Benuizte Gan.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

éAusllafemngsnﬂ des Gutes f Kisu pravu pour la raison de |a marchandise ‘ i :7'Nachfolgander Frachifohrer / Transporteyrs succsssifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Peys  |talien Zelt/ Temps

Datum/Date  03.10.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Liau et date de !a prise en charge de la marchandise

Qrt/Lisu Remshald r ch
Land/ P BRI Zeit I T § Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
and/Pays  Deutschland entiemps Réserves et obsarvalions des transparteurs

Datum/Dale  30,09.2019

5 Baigeflgte Dokumente / Documents annexes

g Pas, 4 () ZelcherVNr, 14 Anzahlder LM 9 At der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gowicht. kg 4 5 Umfang
No. Margues et numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg chm
1 10040070 + 0075 + Q077 108 COLLI! Getriebteile 8.100
S 1
ke 108,00 COLLI 8.100,00

1§ Anwelsungan des Absendars 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
ven

bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement ' 24 Besondere Versinbarungen/ Conventions pariculierss
unfrei - Rechnung an Empféinger
P ——— — Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19Kfz vollstdndig und in usserlich guter Beschaffenheit
Uibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhéngar 5
Fahror . geselzlichen Vorgaben durc?\den Fahrer erfolgt.
22 Henutzter Granzitbergang ZZ"SSQP% ?‘;é Eﬁ%ﬁ%:@[z a@@‘@@“‘.}.nl,
} i I= Asie,] - T T "u'_':.‘;‘
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. VidAENATB N i - 70026 noagreriersy
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg I-7002 MO[]D LG%OTT ng
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrit und Stempel das Frachtithrers L ft,
Signature et timbra texpéditeur Signature ot timbra du transparteur C'Slg‘nai

\;_siut,.\q. Sty

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschaftsfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Garl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



